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CONTENITORI ISOTERMICI

GREEN CUBE

O Il meglio dellatecnologia tedesca ci ha permesso di realizzare una nuovissi-
malineadi pradatti che sl distingue per l'altissima qualita e la grande versatilita
di impieqgo. | contenitori isotermici GREEN CUBE hanno le sequenti caratteristi-
che: lunga durata nel tempo, facilita di utilizzo, possibilita di iglenizzare, mo-
dularita e grande funzionalita. Tali doti determinano I'altissima qualita di un
predotto che ha come scopo principale il vantagaio del diente.

CARATTERISTICHE GENERALI

Materiali costruttivi:

- palipropilene (PP): adatto e sicura per il contatto con gli alimenti, non viene
danneqgiato dai componenti chimici presenti nei detersivi, impedisce la pro-
liferazione batterica, solido e resistente agli urti;

- poliuretano {PUR): schiuma isolante;

- poliammide (PA): per chiusure, maniglie e binari di appoggio.

Campi di impiego:

- trasporto di cibi caldi e fredd;

- trasporto di bevande calde e fredda.

Temperature di utilizzo:

- Da-20°Cfinoa +100°C;

- Disinfezione termica {lavastoviglie fino a+130°C).

Altri dati:

- allacdamento alla rete 230V - ACTN - 50 Hz;

- tutti | cantenitori sono impilabili;

- facile montaggio di parti accessorie e sostituzione agevole degli elementi
soggetti ad usura;

- compatibilita con sistemi gastranorm ed euronorm;

- modernissima tecnologia riscaldante, autoregolante (non utilizza comandi
elettronici e termostati, soggetti a manutenzioni e riparazioni);

- facile inserimento e smontaggio delle resistenze;

- malteplici possibilita di trasformazione di un singalo prodatto {madularita);

- lavabile In lavastoviglie (dopo aver tolto le resistenze);

- ogni green cube & dotato di portatarghetta.

@ The best of German technology has led to a new line of products distin-
guished by its high quality and versatility. GREEN CUBE isothermal containers
have the following features: durable, easy to use, washable, modular and highly
functional. These features create a high quality product whose main goal is to
benefit the customer.

GENERAL SPECIFICATIONS

Construction materials:

- polypropylene (PP): suited and safe for food contact, it is not; damaged by
the chemical components in detergents. Solid and resistant, it prevents
bacterial proliferation;

- polyurethane (PUR): insulation foam;

- polyamide (PA): for locks, handles and suppert tracks.

Fields of use:

- hot and cold food transport;

- hot and cold beverage transpart.

Working temperatures:

- From-20° Cto +100°C;

- Heat disinfection (dishwasher safe up to +130° C).

Other data:

- connection to 230V — ACTN — 50 Hz mains;

all containers are stackable;

easy accessory assembly and replacement of parts subject to wear;

compatible with gastronorm and euronorm systems;

madern heating technolagy, self-requlating (does not use electronic and

thermostat controls, subject to maintenance and repairs);

easy resistance installation and remaoval;

multiple product transformation possibilities {modular);

dishwasher safe (after remaving the resistances);

each green cube has a label holder.

"

[SOTHERMAL CONTAINERS GREEN CUBE

RECIPIENTS ISOTHERMES GREEN CUBE:
CONTENEDORES ISOTERMICOS GREEN CUBE-

O Lemeitieurde latechnologie allemande nous a permis de réaliser une toute
nouvelle ligne de produits qui se distingue parson excellente qualité et I'univer-
salité demploi. Les récipients isothermes GREEN CUBE se caractérisent par leur
: longévité, facilité demplol, possibilité de désinfection, modularité et grande
fonctionnalité. Ces critéres justifient l'excellente qualité d'un produit qui a pour
objectif principal lintérét du client.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Matieres de fabrication:

- polyprapyléne (PP): adapté et sir pour le contact avec les aliments, il ne
s'abime pas au contact des produits chimiques contenus dans les détergents,
ilempéche la prolifération bactérienne, solide et résistant aux chocs ;

- polyuréthane (PUR): mousse Isolante ;

- polyamide (PA): pour les fermetures, poignées et glissieres d'appui.

Domaines d'utilisation:

- transport d'aliments chauds et froids ;

- transport de boissons chaudes et froides.

Températures d'utilisation:

- De-20°Ca+100°C;

- Désinfection thermique (lave-vaisselle jusqu'a + 130°C).

Autres données:

- raccordement au secteur 230V - ACTN - 50 Hz;

- Tous les réciplents sont empilables;

- montage aisé de piéces accessoires et remplacement facile des éléments
solimis & ['usure;

- compatibilité avec les systémes gastronorm et euronorm ;

- technologle chauffante moderne, autoréqulatrice (ne requiert pas de
commandes électroniques, ni thermostats a entretenir ou réparer);

- intraduction et démontage faciles des résistances;

- multiples possibilités de transformation d'un simple produit {(modularité);

- lavable en lave-vaisselle (aprés avoir enlevé les résistances);

- chaque green cube est muni de porte plaquette.

O Lo mejor de Ia tecnologia alemana nas ha permitido realizar una nueva

linea de productas que se caracteriza por su elevada calidad y su gran versa-

tilidad de uso. Los contenedores isotérmicos GREEN CUBE se caracterizan por:

Prolongada vida dtil, facilidad de uso, posibilidad de desinfeccién, modularidad

y gran funcionalidad. Dichas caracteristicas se traducen en una altisima calidad

cuyo abjetiva principal es |aventaja del cliente,

CARACTERISTICAS GENERALES

Materiales de fabricacidn:

- Polipropileno (PP): Se adapta y es sequro para el contacto con Ios alimentos,
nose alteran por componentes quimicos presentes en los detergentes, impide
la proliferacién bacteriana, es sélido y resistente a golpes;

- Poliuretano (PUR): Espuma aislante;

- Poliamida (PA): Para cerrar, manijas y rieles de apoyo.

Campi di impiego:

- Transporte de alimentos tanto frios coma callentes;

- Transporte de bebidas frias o calientes.

Temperature di utilizzo:

- Desde -20°C hasta +100°C;

- Desinfeccion térmica (lavavajillas hasta +130°C).

Altri dati:

- Conectaralared 230V - ACTN - 50 Hz;

- Todos los contenedores se pueden apilar;

- Montaje facll de las partes componentes y sustitucién sencilla de los
elementas sujetos al desgaste;

- Compatibilidad con sistemas gastronom y euronorm;

- Moderna tecnologia de calentamienta, autaregulable (no emplea mandos
electrdnicos ni termostatos que requieren mantenimiento y reparaciones);

- Fécll montaje y desmontaje de las resistencias;

- Miltiples posibilidades de transformacién de cada producto (modularidad);

- Lavable en lavavajillas (una vez extraidas las resistencias);

- (Cadagreen cube posee un porta-placa.

Elektroluks is registered trademark of Elekirouks companies in Macedonia and other countries
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GC226 EP

0 Yersione economica predisposta per finserimento successivo della resistenza
per riscaldare i cibi ed il contenitore per bevande GHN. Dimensioni 630x370x308h
mm, h impilato 302 mm. Peso netto 6,0 Kg. Gastronorm. Riscaldabile.

$ Economic version designed for subsequent resistance installation to heat food
and GH beverage container. Dimensions 630x3 70x308h mm, h stacked 302 mm. Net
weight 6,0 Kg. Gastronorm. Heatable.

0 Version économique prévue pour fintroduction ultérieure de la résistance pour
réchauffer les aliments et le écipient 4 boissons GH. Dimensions 630x3 70x308h mm,
hempike 302 mm. Poids net 6,0 Kg. Gastronorm. Réchaufiable.

O Yersion econdmica preparada para la insercién posterior de la resistencia para
calentar los alimentos y el contenedor para bebidas GH. Dimensiones 630x3 70x308h
mm, h de apilado 302 mm. Peso neto 6,0 kg. Gastronom. Puede calentarse.

GC226 EH

0 Versione con resistenza (attivo); trsporta e riscalda i cibi nei contenitori GN.
Modalita di funzionamento a secco ¢ a bagnomaria (consigliato). Dimensioni
630x370:308h mm, himpilate 302 mm. Peso netto 7,3 Kg. Gastronorm. Riscalda-
bile.

$ Versionwith resistance {active); transports and heats food in GN containers. Dry
ordouble boiler (recommended} operating modes. Dimensions 630x370x308h mm,
hstacked 302 mm. Net weight 73 Kg Gastronom. Heatable.

0 Version 4 réskstance (active). Transporte et réchauffe les aliments dans les #ci-
pients G, Mode de fonc tionnement 4 sec ou au bain-marie (conseillé). Dimensions
630x370x308h mm, h empilde 302 mm. Poids net 7,3 Kg. Gastronorm. Réchauf-
fable.

O Yersion con resistencia (activa); transporta y calienta los alimentos en los con-
tenedores GH. Modalidad de funcionamiento en seco y a bafo maria (aconsejado).
Dimensiones 630x370:308h mm, h de apilado 302 mm. Peso neto 7,3 Kg. Gastro-
norm. Puede calentarse.

MOD. GCZ 6 SERIE E

GC226 EL

0 Versione per il trasporto di bevande calde o fredde alfinterno di un conteni-
tore GH concepito per questo utilizzo. GN1/1 - max. 18 litri di capacita . Profondita
160 mm. Dimensioni 630x370x308h mm, h impilato 302 mm. Peso netto 8,3 Kg.
Gastronarm.

@ Version for hot of cold beverage transport in a specifically designed GN contai-
ner. GN1/1- max. 18 litre capacity. Depth 160 mm. Dimensions 630x370x308h mm,
hstacked 302 mm. Net weight 8,3 Kq. Gastronorm.

0 Version pour le transport de boissons chaudes ou froides a lintérieur d'un réci-
pient GH prévu a cet usage. GH1/1 - max. 18 litres de capacité. Profondeur 160 mm.
Dimensions 620x370x308h mm, h empilée 302 mm. Polds net 8,3 Kg. Gastronorm.

O Yersién para el transporte de bebidas alientes o frias dentro de un contene-
dor G concebido para este uso. GN1/1 - max. 18 litros de capacidad. Profundidad
160 mm. Dimensiones 620x370x308h mm, h de apilado 302 mm. Peso neto 8,3 kg
Gastronorm.

Elektroluks is registered trademark of Elekirouks companies in Macedonia and other countries
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GREENCUBE
MOD. GC 226 SERIE P

O La versione P (predisposto} & il modello tutto fare. Caratterizzato da un siste-
ma di costruzione modulare, consente diversi utilizzi: pud essere impiegato per
mantenere cibi e bevande caldi e freddi tramite 'utilizzo di diversi accessori suc-
cessivamente integrabili; esempio: resistenza, contenitore con mubinetto, elemento
rinfrescante.

$ The P version {preset) & the do-it-all model. Distinguished by a modularly con-
structed system, it permits various usages: it can be used to keep food and bevera-
ges hot and cold by wsing different installable accessories, for example: resistance,
container with spout, cooling element.

0 Laversion P{préparée) est le modéle 4 tout faire. Caractérisé par unsysttme de
fabrication modulaire, il permet diversemploks : peut &tre utilisé pour conserver les
aliments et les boissons chaudes et froides grice 3 lemploi d'accessoires encastra-
bles, par exemple : résistance, récipient a robinet. éément mfraichissant.

0 La versién P {predispuesto) es el modelo para todo uso. Caracterizado por un
sistema de fabricacién modular, permite diferentes usos: Puede ser empleade para
mantener los alimentos y las bebidas tanto calientes como frias mediante el uso de
diferentes accesorios que se pueden integrar, como por ejemplo: Resistencia, conte-
nedor con grifo, elemento refrescante.

GREEN, CUBEMOD, GC 226 SERIES P
GREEN (1 P
GREEN CUBEMOD. G225 SERIEP

GC226 P

O Versione predisposta per un futuro Inserimento di resktenza e contenitore per
liquidi. Dotato di tappo. Dimensioni 630x370x308h mm, h impilato 302 mm. Peso
netto 6,2 Kg. Gastronorm. Riscalkdabile.

$ Yersion preset for future installation of resistance and beverage container. Cap
includad. Dimensions 630x370x308h mm, h stacked 302 mm. Net weight 6.2 Kg.
Gastronorm. Heatable.

0 Version prévue pour fintreduction ultérieure de résistance et récipient a liqui-
des. Munie de bouchon. Dimensions 620x370x308h mm, h empilée 302 mm Poids
net 6,2 Kg. Gastronom. Réchauftable.

O Yersion preparada para introducir posteriormente la resistencia y el contenedor
de liquidos. Dotado con tapdn. Dimensiones 630x370x308h mm, h de apilado 302
mm. Peso neto 6,2 kg. Gastronorm. Puede calentarse.
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GC226 PH

0 Versione attiva completa di resstenza per riscaldare i cibi nei contenitori GN.
Dotato di tappo e resktenza. Dimensioni 630x370x308h mm, h impilato 302 mm.
Peso netto 7,5 Kg. Gastronorm. Riscaldabile.

% hctive version complete with resistance to heat food in GH containers. Cap and
resktance included. Dimensions 630x370x208h mm, h stacked 302 mm. Het weight
7.5 Kg. Gastronorm. Heatable.

0 Yersion active a résistance pour réchauffer les aliments dans les récipients Ghl.
Munie de bouchon et résktance. Dimensions 630x370x308h mm, h empilée 302
mm. Poids net 7,5 Kg. Gastronorm. Réchauffable.

O Version activa completa con resktencia para calentar los alimentos en los con-
tenedores. GN. Dotado de tapdny resistencia. Dimensiones 630x370x308h mm, hde
apilado 202 mm. Peso neto 7,5 kg. Gastronorm. Puede calentarse.

6C226 PC

0 Versione con elemento accumulatore di freddo per trsporto di cibi freschi
nei contenitori GH. Dotato di tappo, coperchio pil alto e elemento rinfrescante. Di-
mensioni 630x370x338h mm, h impilato 332 mm. Peso netto 10 Kg. Gastronorm.
Refrigerato.

$ Yersion with cold accumulator element for fresh food transport in GN contai-
ners. Cap, higher lid and cooling element included. Dimensions 630x370:308h mm,
hstacked 332 mm. Net weight 10 Kg Gastronorm. Refrigerated.

0 Version avec accumulateur de froid pour le transport des aliments frais dans
les icipients GN. htunie de bouchon, couvercle plus élevé et élément rafraichissant.
Dimensions 630x370x338h mm, h empilée 332 mm. Poids net 10 Kg. Gastronorm.
Réfrigarée.

O VYersion con elemento acumulador de fric para el transporte de alimentos fre-
scos en los contenedores GH. Dotado de tapdn, tapa mds alta y elemento refre-
scante. Dimensiones 630x370x338h mm, h de apilado 332 mm. Peso neto 10 ky.
Gastronorm. Refrigerado.

GC226 PL

0 Yersione con contenitore per il trasporto di liquidisia caldi che freddi. Dotato
di tappo e contenitore di liquidi. GN1/1 - max. 18 litri di capacita. Profondita 160
mm. Dimensioni 620x370x308h mm, h impilato 202 mm. Peso netto 10,4 Kg. Ga-
stronorm.

$ Version with both hotand cold beverage transport container. Cap and bevera-
ge container included. GN1/1 - max. 18 litre capacity. Depth 160 mm. Dimensions
630x370:308h mm, h stacked 302 mm. et weight 10.4 Kg Gastronorm.

0 Wersion a récipient pour le transport de liquides chauds ou froids. Munie de
bouchon et récipient 4 liquides. GN1/1 - max. Contenance : 18 litres. Profondeur
160 mm. Dimensions 630x370x308h mm, h empilée 302 mm. Poids net 10,4 Kg.
Gastronom.

O Version on contenedor para el transporte de liquidos tanto calientes como
frios. Dotado con tapdn y contenedor de liquidos. GN1/1 - max. 18 litws de capaci-
dad. Profundidad 160 mm. Dimensiones 630x370x308h mm, h de apilado 302 mm.
Peso neto 10,4 kg Gastronorm.

6C226 PLC

0 Versione per il trasporto di bevande fresche in apposito contenitore GH 1/1
max. 18 litri. Profondita 160 mm. Dotato di tappo, coperchio pil alto, elemente rin-
frescante e contenitore per liquidi. Dimensioni 630x370x338h mm, h impilato 332
mm. Peso netto 14,3 Kg. Gastronorm. Refrigerato.

@ Version for cold beverage transport in specific GN 1/1 container max. 18 litres.
Depth 160 mm. Cap, higher lid, cooling element and beverage container included.
Dimensions 630:370x308h mm, h stacked 332 mm. Net weight 14.3 Kg. Gastro-
norm. Refrigerated.

0 Yersion pour le transport de boissons fraiches dans un ciplent GN 1/1 préyu 3
cet eflet max. 18 litres. Profondeur 160 mm. Munie de bouchon, couvercle plus éle-
¥é, élément rafraichissant et récipient a liquides. Dimensions 630%370x338h mm, h
empilée 332 mm. Poids net 14,3 Kg. Gastronorm. Réfrigérée.

O Versidn para el transporte de bebidas frescas en el contenedor GH 1/1 max. 18
litws. Profundidad 160 mm. Dotado de tapén, tapa mas alta, elemento refrescante
y contenedor para liquidos. Dimensiones 630x370308h mm, h de apilado 332 mm.
Peso neto 14,3 Kg. Gastronorm. Refrigerado.

7
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GREEN CUBE

MOD. GC552 SERIE GN

0 E la versione grande dei green cube; consente il trasporto di pi contenitori
GN1/1 per <ibi caldie freddi. La capienza massima & di 2 contenitori GN1/1 H200 e
relative frazioni {redere schemi nelle pagine successive). lcontenitori GH utilizzatiin
questo modello possenc raggiungere una temperatura non superiore a 100°C.

@ This is the large green cube version to transport several hot and cold GN 1/1
food containers. Maximum capacity & 2 GN 1/1 H 200 containers and relevant frac-
tions (see diagrams on following pages). GH containers used in this model can not
exceed 100°C.

O Cest la grande version green cube. Elle permet le transport de plusieurs ré-
cipients GN1/1 pour aliments chauds et froids. La contenance maximale estde 2
récipients G 11 H 200 et ses divisions (voir schémas dans les pages suivantes). Les
récipients GN utilisés dans ce modéle peuvent atteindre une tempémture ne dépas-
sant pas 100 °C.

O Es la versidn grande de los green cube; permite el transporte de mas conte-
nedores GN1/1 con alimentos calientes y frios. La capienza massima & di 2 wnle-
nitori GN1/1 H 200 e relative frazioni (vedere schemi nelle pagine successive). Los
contenedores GH empleados en este modelo pueden alcanzar una temperatura no
superior a ks 100°C.

GC552GN

 GE552 SERIES GN
GC 552 SERIEGN

GN 552 GNH

0 VYersione standard per il trasporto di contenitori GN1/1. Dimensioni
636x448x560h mm, h impilato 550 mm. Peso netto 12,10 kg. Gastronorm.

$ Standard version for GN 1/1 container transport. Dimensions 636x448x560h
mm, h stacked 550 mm. Net weight 12,10 kg. Gastronorm.

0 Version standard pour le transport de récipients GN1/1. Dimensions
636x448x560h mm, hempilée 550 mm. Poids net 12,10 kg. Gastronorm.

Q Version estindar paa el transporte de contenedores GN1/1. Dimensiones
636x448x560h mm, h de apilado 550 mm. Peso neto 12,10 kg. Gastronorm.

'_' Versione attiva con resktenza ventilata integrata nella porta e facilmente re-
movibile; garantisce la potenza riscaldante necessania e la distribuzione uniforme
del calore per riscaldare i cibi nei contenitori GN. Dotato di porta con resistenza e
cavoelettrico. Dimensioni 636x498x560h mm, himpilato 550 mm. Peso netto 14,80
kg. Gastronorm. Riscaldabile.

$ Active version with easy to remove ventilated resstance built into the door;
guaranteed heating power and even heat distribution fo heat food in G containers.
Doorwith resistance and electrical cord included. Dimensions 630x498x560h mm, h
stacked 550 mm. Net weight 14.80 Kg. Gastronorm. Heatable.

C' Version active & résistance ventilée intégée dans la porte et facilement amovi-
ble. Elle garantit la puissance chauffante nécessaire et la distribution uniforme de la
chaleurpourchaufierles aliments dans les iécipients GN. Munie de porte 4 résistan-
ce et cable électrique. Dimensions 636x498x560h mm, h empilée 550 mm. Poids net
14,80 Kg. Gastronorm. Réchauffable.

C’ Yeridn activa con resitencia ventilada integrada en la puerta y facil de extraer;
gamantiza l potencia calentadora necesaria y la distribucion uniforme del calor para
calentar los alimentos en los contenedores GN. Dotado de puerta con resistencia y
cable eléctrico. Dimensiones 636x4%8x560h mm, h de apilado 550 mm. Peso neto
14,80 kg Gastronorm. Puede calentarse.

Elektroluks is registered trademark of Elekirouks companies in Macedonia and other countries
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GC552 GN/EN

O Versione standard per il trasporto sia dei contenitori gastronorm che euronorm
grazie alle due quide regolabili in acciaio inox. Possibilita di inserire 'elemento rin-
frescante. Dotato di 2 quide in acciaio inox. Dimensioni636x498x560h mm, h impi-
lato 550 mm. Peso netto 16,4 kg. Gastronorm.

$ Standard version for both gastronorm and euronorm containers thanks to the
twio adjustable stainless steel guides. Can hold a cooling element. 2 stainless steel
guides included. Dimensions 630x498x560h mm, h stacked 550 mm. Net weight
16.4 kg. Gastronorm.

0 Version standard pour le transport des récipients gastronorm et euronorm
grace aux deux glissiéres réglables en acier inox. Possibilité dencastrer Félément
rafrichissant. Munie de 2 quides en acier inox. Dimensions 636x498x560h mm, h
empilée 550 mm. Poids net 16,4 kg. Gastronorm.

O Version estindar para el transporte tanto de contenedores gastronorm come
euronorm grcias a las guias requlables de acero inoxidable. Posibilidad de intro-
ducir el elemento refrescante. Dotado de 2 guias de acero inoxidable. Dimensiones
626x498%560h mm, h de apilado 550 mm. Peso neto 16,4 kg. Gastronorm.

0 11552GN/EN & il primo contenitore per il trasporte dicibi prontiche consente di
alloggiare sia contenitori gastronorm che vassoi euronorm <on un sistema di guide
regolabili in acciaio inox. E possibile inserire contenitori GN ¢ vassol EN che possono
raggiungere una tempemtura di 250°C ma @ altrettanto possibile inserire gli accu-

mulatoridifreddo. La capienza massima & di 2 contenitori GN1/1 H 200 0 relative
. frazionifinoa 12 vassoi EN.

/ % 552GH/EN i the first ready to serve food transport con-
tainer thatcan hold both gastrenom ontainers and euronorm
trays with a system of adjustable stainless steel guides. It can
hold GH containers and EN trays with temperatures up to 250°C
and cold accumulators. Maximum capacity & 2 GN 1/1 containers
H200 or relevant fractions up to 12 EN trays.

0 Le 552GHN/EN est le premier récipient pour le transport daliments
préts qui permet de loger les @cipients gastronorm et les plateaux euro-
norm avec un systéme de glissidres églables en acier inox. Il est possible
dintroduire des @cipients GN et des plateaux EN pouvant atteindre une
température de 250°C mats il est galement possible d'introduire les accumu-
lateurs de froid. La contenance maximale est de 2 récipients GH1/1 H 200 ou leur
divisions correspondantes jusqu'a 12 plateaw EN.

O El 552GN/EN es el primer contenedor para el transporte de alimentos prepara-
dos que permite incluir tanto contenedores gastronorm como bandejas euronorm
con un sstema de quias requlables de acero inoxidable. Es posible introducir con-
tenedores GH y bandejas EN que pueden alcanzar una temperatura de 250°C pero
es igualmente posible colocar s acumuladores de frio. La capacidad maxima es de
2 contenedores La capienza massima & di 2 contenitori La capienza massima & di 2
contenitoriGN1/1 H 200 0 las respectivas fracciones hasta 12 bandejas EN.

GC 552 GN/EN-H

0 Yersione attiva dotata di resistenza ventilata integrata nella porta, facilmente
removibile, garantisce la potenza riscaldante necessaria e una distribuzione uni-
forme del calore per riscaldare i cibi nei contenitori GN ed EN. Dotato di porta con
reskstenza e cavo elettrico. Dimensioni 636x498x560h mm, h impilato 550 mm. Peso
netto 18,5 Kg. Gastronorm. Riscalda bile.

@ Activeversion with easy to remove ventilated restance built into the door; qua-
ranteed heating power and even heat distribution to heat food in GN and EN contai-
ners. Door with resstance and electrical cord included. Dimensions 630x498x560h
mm, hstacked 550 mm. Net weight 18.5 Kg. Gastronerm. Heatable.

0 Yersion active 4 résistance ventilée intégrée dans la porte et facilement amo-
vible. Elle garantit la puissance chauffante nécessaire et la distribution uniforme de
la chaleur pour chauffer les aliments dans les récipients GN et EN. Munie de porte d
résistance et cible électrique. Dimensions 636x498x560h mm, h empilée 550 mm.
Poids net 18,5 Kg. Gastronorm. Réchauffable.

O Yersién activacon fesistencia ventilada integradaen la puerta y facil de extraer;
garantiza la potencia calentadora necesaria y la distribucion uniforme del calor para
calentar los alimentos en los contenedores GN y EN. Dotado de puerta con resisten-
cia y cable eléctrico. Dimensiones 636x4%8x560h mm, h de apilade 550 mm. Peso
neto 18,5 kg Gastronorm. Puede calentarse,
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) o] B,
U, GP2
SOL0CONTENTORE
GP4 CONTAINERONEY
HIT PISTTO 250 PARTI 42 CICTOLE
GPAP HIT: PLATEWATH 2 COMBLRTIAENTS +.2 BASING
HIT COPERCHIPER PIATTIN PP CONGURNEICNE
GPAC HIT: VRS, FOR PLATES IN PPUITTHSEAL
ACCUMILATORETERA 0 PER PUTOIGRANDE
GPAA THERAL BATTERY FOR LA BSE PLITE

(! I‘I f L
GHEEN PLA i GPA
GHEEN PL ). 6P

RECIPIENT U NIQU B ENT

SOOI CIINT ENELOR

KIT PLATERD ECCMPJ.RTIP!;IENT.S +3 BOLS

KT PLATCHZ CORPA AT I ENTCE + 3 ESCIDILLAS
HIT O ERCLES PONR PLATEAUX EN PP WEC JCINT
HIT TAPAS PARE PLATCS DERPCON GUARNCION

ACCUMAULATEURT HERAIINE POUL R G RAND PLATEAT
U1 LA DORTERMAICO P RA PLATO G RAN DE

0 Vassoio per il tasporto di mend ponti caldi e fledd], composto da base e
coperchio.a piove d'urtg Bolamento ottirale, e geometrie ricawate rella bas e
el coperchio impedisconoche il caloe passidalla 20ms calda 3 quella fiedds, i co-
perchidei piatti impadicand B tacimazions fcilitndone il tRsporto. Dimens iani
305 300 100 mmrn, Peso netto 32 K,

CFTEINAL:

- acumulatore termico per patto grRnde; inacciaio con alfintemo cera speciale
che permette di allungare i fepi di manbenime o dei pasti

-erizindi4 pezziin poellng ) pizthosuddiviointie part] 1 scodell permine-
str, 2 citole per cibi freadily

- seriecoperhi per pRtin PP oon guarnizioni,

@ Tray to transport hot and cold prepared mens, composed of base and cover,
crsheproof, withoptimal olation. The geamet i designobtained onthe baseand
on the cover prevent feat trmefer from the hot to the cold ames, the plate covers
prevent spilling facilitating tRrsport, Dimersions 37053060 100 mm. Ket weight
11t

OPTEONAL:

-thermal battery for Bnge plates: insteel withspecial wax ireide that aliows the
time ofcorse nationof the meals o be lengthened,;

- dinrersenice of 4 pieces in porcelain (1 plte subdivided in thiee parts, 1 soup
b |, 2 basin fior cold foods ),

- serie Of plate covers in PPwithseals,

O Plateay pour le trmport de menus pépaes chaods et foids, | se compose
dun fond et d'un couvercle 3 fepreue des chics, excelients isolation, Les formes
Qeometrique du ford et du cowvercle empéchent que b chaledr passe de B 20ne
chaude 3 la fioide, lescouvenles des plats empéchent fa débardeme ntce quifacilite
kurtrreport, Dimersions 370530 100 mm, Poids net 3 2 kg,

ENGPTION ;

-accumuBtenr thermique pourgrand platean;en aciel avwec finténeurencies pa-
tiale qui permet de pralonger ks délais de conservation des plats.

-senice de 4 pidces en porcekine {1 platdivké entiok parties, 1 assiette 3 soupe, 2
siettes pouraliments i),

-sériede couwencles pour plateauxen PP awec joints,

O Bandep pameltr@neporte de memies [Eios, 3o calientes como fiics, com-
puesta por base v fapa, 3 proeba de golpes, Aptimo aslamienta L2 geometriz
Obtenidas enla tese y en 13 tapa impiden que el calor pase de b 2onacalientes B
TR, s tapas de b phtos impicenel dermme facilitando el transporte, Dimersio-
Mess Feh 30100 mm, P=o neto 3.2 1,

OPCIONAL;

- Acurmulador Ermico parm plato grnde: De aceng interior con 2@ especal que
permite alagar hos tiernpos de rrarnte nimientode lx comidas

-Semiiode 4 pezms oe pomelra {1 petosubdiididoentes faites 1 coenca para
aopa, 2escudillas parm alimentos frics

- herietapas par platosde PP oon guarnician,
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ACCESSORIES
AGCESSOIRES
ACCESORIOS

SRT

0 SISTEMA DI REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA - Sistema di regolazione del-
la temperatura per le resistenze def green cube mod. 226/552, 11 sisterma regola e
documenta I temperatura al cuore del prodotto e la temperatura del vano intemo
in base ai valorl desiderati, Conforme alle direttive HACCP. Possibilith di mantenere
il lvello della temperatura pill bassa, Misurazione della ternperatura al cuare del
prodotto mediante sonda certificata VDE, Semplicitd di utilizzo

@ TERPERATURE REGLILATION SYSTEM - Termperature requlation system for green
cube mod, 226/552 resistances, The system requlates and documents product centre
and internal chamber temperatures based on sef values, HACCP diredive compliant,
Possibility of maintaining the lowest ternperafurelevel, Product centre temperature
readings by VDE certified probe. Easy touse,

O SYSTEME DE REGLAGE DE LA TEMPERATURE - Systeme de réglage del3 tem-
pératura pour las résistances des graen cube mod. 226/552. Le systame ragle af
indique |3 température au cosur du produit et (3 température du compartiment
intérieur en fonction des valeursvoulues, Conforme au directives HACCP, Possibilité
de conserver le niveau de a température [a plus bass e, Mesure dela température au
coaulr dul produit par sonde certifide VDE, Simple 3 1'usage,

G SISTEME DE REGULACION DE LA TEMPERATURA - Sisterna de requlacion de |a
ternperatura para las resistencias de los green cube mod, 226/552, El sistema requla
¥ reqistra la temperatura en el nddeo del producto y la temperatura del compar-
timiento interno en funddn de los valores deseados, Conforme con las directivas
HACCR Posibilidad de mantener mas bajo el nivel de |a temperatura méas, Medicon
de |3 temperatura en el nideo del producto por medio de sonda certificada VOE.
Simplicidad de uso,

ACCESSORI

AF2652

0 ACCUMULATORE DI FREDDO PER GREEM CUBE MOD. 226/552 - Plastre eutettiche
perlinserimentoallintermno del green cube mod, 226-552, Per Futilizzo nel mod. 226
& necessario || coperchio alto mod, CA2326, Per ['utilizze nel mod, 552 linserimeanto
& diretto nelle quide del gresn cube, Dimensiont GN1/1, Terrpl di raffraddamento
della piastra 3 orea — 18°C Peso netto 1,6 kg,

% COLD ACCUMULATOR FOR GREEN CUBE MOD.226/552- Eutectic plates for green
cibe mod, 226-552 High lidmod, C8 226 required for usewith mod, 226 Forusein
mod. 552, insertion is direct in green cube guides, Dimensions GH 11, Plate cooling
time 3hoursat— 187 C Metwelght 1.6Kg.

O ACCUMULATELIR DE FROID PER GREEW CUBE MOD 226/552 - Plaques eutecti-
ques pour lintroduction dans les green cube mod, 726-552. Pour l'emploi dans le
mod, 226, le couvercle haut mod, 04226 est nécessaire, Pour l'emplol dans le mod,
557, Mntroduction dans les glissiéres du green cube est directe, Dimensions G411,
Temps de refroidissement de la plague 3 heures §-18°C Poids net 1,6 kg,

O ACUMULADOR DE FRIO PARA GREEM CLIBE MOD.226/552 - Placas eutécticas
para [a Inserclén denfro de los green cube mod. 226-552, Para utilizar en & mod,
276 s nacesaria |2 tapa alta mod. CAZ26, Para utllizar en el mod, 552 13 inserddn
es directa en las quias del contenedor green cube, Dimensiones G417, Tiempos de
enfliamiento de la placa 3 horasa— 18°C Peso neto neto 1,6 kg,

1
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ACCESSORI

SAI552

0 SISTEMA DI ARRESTO PER GREEM CUBEMOD, 552 IMPILATI- E un siterma che
A0QNCE igeen cube mod. 552 3 di o perun tes poro pidsemplice e sku, (n
rrateriale PR 6 {polammide ),

ﬂ LOCK SYSTERM FOR GREEM CUBE MOD. 552 STACKED - The system locks green
cube mod, 552 todgether foreasierand safer tare ort, P 6 material {polamide ),

O SYSTERRE DA RRET POLIR GREEN CUBERDD, 552 EMPILES - Clst un systeme qui
permmet daccrocher les greencube rmad, 552 pour ks tarsporter de man i e simple
etsde, En M & {pokaride),

D SISTEAA DE FUACICN PARA GREEN CUBE 0D, 552 APILADGS - E5 un sistema
que engancha g green cube mod, 552 entre 57 pam un transporte mads sencillo v
sequro, e mater @l PA & (poliamida),

MCBSORIS
JCCESOIRES

RE226

0 RESISTENZA ELETTRICA PERGREEN CUBE mOD. 226 - Brevettata, autoregolante,
difacile montaggio certifcata ¥ DE (3 tempertu= masima Rogiongibies dicica
1259, Allaociamento 230, ACTH - S0Hz - Potenza SO0,

0 ELECTRICALRESISTANCE FORGREEN CUBE M0D.226- Patented, self-reguiating,
easy 10 semble, WDE certified, Maximurm obtainable tempemture & about 1255
2300 ACT N - 50 Hz power supply - Fower SO0W,

0 RESISTANCE ELECTRIOU EPOURGREEN CUBE MOD, 226- Brevetée, 3 réquiation
autorratique, montage facile, certifiée D, 1A fe mpérat ure rmaximak estdemion
125, Racoomdement 2300, ACTH - S0Hz- Puissance SO0W,

O RESISTENCIA ELECTRICA PARA GREEM CUBE MOD.226 - Patentads, autoregu-
fble, montae sencilio, oon certiicacion VOE, La tempertum maxime que poede
alcanzares de 125°C, donexian 230, ACTH -50Hz- Potenci S00W,
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0 RESISTENZA ELETTRICA PER GREEN CUBEMOD. 552 - Resistenza ventilata, auto-
regolante, di facile montaggie, certificata VDE. lemperatura massima raggiungibile
20°C, non necessita regolazione mediante termostato, Alimentazione 230V - 4C 1
N - 50 Hz. Potenza 300 W,

$ ELECTRICAL RESISTANCE FOR GREEN CUBE MOD. 552 - Ventilated resistance,
self-requlating, easy to assemble, VDE certified. Maximum obtainable temperature
20°C, does not require themostat regulation. 230 V—AC1 N — 50 Hz power supply
Poier 300W.

0 RESISTANCE ELECTRIQUE POUR GREEN CUBE MOD. 552 - Résistance ventilée, &
régulation automatique, montage facile, certifiée VOE. Température maximale 90°C,
ne requiert pas de régulation par thermostat. Alimentation 230V - AC1 N - 50 Hz.
Puissance 300W.

O RESISTENCIA ELECTRICA PARA GRECM CUBE MOD. 552 - Resistencia ventilada,
autorequlable, montaje sencillo y certificacion VDE. La temperatura mdxima que se
alcanza es de 90°C, no requiere regulacion con termostato. Alimentacion 230V - AC
11 - 50 Hz. Potencia 300W.

(1552

0 CARRELLO INOX PER IL TRASPORTO DI N°® 3 GREEN CUBE MOD552 - Dotate di
due ruote piroettanti con freno e due fisse. Portata massima 180 Kg (3 green cube
mod. 552 pieni). Dimensioni 1000x600x850 h. Peso 13,40 kg.

9 STAINLESS STEEL TROLLEY TO TRANSPORT 3 GREEN CUBES MOD.552 - Equipped
with two pivot wheels with brakes and two fixed wheels. Maximum capacity 180 Kg
(3 green cube mod. 552 full). Dimensions 1000x600x850 h. Weight 13,40 kg.

(D CHARIOT INGY POUR LE TRANSPORT DE 3 GREEN CUBE MOD.552 - Muni de deux
roues pivotantes avec frein et deux fixes. Débitmaximum 180 Kq (3 green cube mod.
552 pleins). Dimensions 1000x600x850 h. Poids 13,40 kg.

O C#RRO DE ACERO INCKIDABLE PARA EL TRANSPORTE DE N® 3 GREEN CUBE
MOD.552 - Posee dos ruadas locas con freno y dos ruedas fijas. Capacidad maxima
180 kg (3 green cube mod. 552 llenos). Dimensiones 1000x600%850 h. Peso 13,40
kg.

GN18

&

0 CONTENITORE PER BEVANDE - Contenitore per bevande GH1/1 H 160 in acclaio
inox per green cube mod. 226. Capacita 18 litri, di facile montaggio, con coperchio
ad incastro e rubinetto discarico.

@ BEVERAGE CONTAINER - Stainless steel GN 1/1 H 160 beverage container for
green cube mod. 226. 18 litre capacily, easy to assemble, with click on lid and drain
spout.

0 RECIPIENT & BOISSONS - Récipient a boissons GH1/1 H 160 en acier inox pour
green cube mod. 226. Contenance 18 litres, faciles & monter, aver couvercle i enca-
strer et robinet de vidange.

O CONTENEDORES PARA BEBIDAS - Contenedor para bebidas GN1/1 H 160 de ace-
1o inoxidable para green cube mod. 226. Capacidad 18 litros, montaje sencillo, con
tapa de encastrey grifo de descarga.

CAZZ'

0 COPERCHIO PER ACCUMULATORE DI FREDDO NEL GREEN CUBE M0D.226 - Coper-
chio per Futilizzo delfaccumulatore difreddo. Peso netio 2,4 Kg.

@8 L1b FOR COLD ACCUMULATOR IN GREEH CUBE MOD.226 - Lid or cold accumula-
tor use. Het weight 2.4 g

0 COUVERCLE POUR ACCUMULATEUR DE FROID DANS LE GREEN CUBE MOD.226 -
Couvercle pour femploi de Faccumulateur de froid. Poids net 2,4 Kg.

© TP PARA ACUMULADOR DE FRIO EN GREEN CUBE MOD.225 - Tapa para el uso
del acumulador de frio. Peso neta 2.4 kg.

(52652 :

0 CAVO CON SPINA METRI 2 PER GREEN CUBE MOD.226-552

@ 2 METER CORDWITH PLUG FOR GREEN CUBE MOD.226-552
0 CABLE AVEC FICHE 2 METRES PER GREEN CUBE MOD.226-552

0 CABLECON ENCHUFE DE 2 METROS PARA GREEN CUBE MOD.226-552
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GRAFICO ANDAMENTO
DELLA TEMPERATURA

. GREEN CUBEGC 226 EP - GC 226 P

TEMPERATURETREND GRAPH
COURBEDETEMPERATURE
GRAFICO DEVARIACION DE LATEMPERATURA

! GREEN CUBE GC 552 GN - GC552 GN/EN

sona clenote 3 1164 od kidcnio okon R [povied na avioso pevo)
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fizoniincsi | Testcondi Condiiorsdars. | Condiciones bajo Gondiioniincui | Test condi dars bajo
& statocondatto lesquelhs 3 éé las cuadis s ha & stato condofto lesquelies a été b cuakis se ha
= il test mené le et efecluadoel lest iltest mend e Lest lectuadoel test
P Mezzo utilizaato: Mearm used: oyen emphoyé; Medio empleada: ez utilizato: Mearms ysad; Moyenemployé: Wedioempleado:
= Hcqua (R Water (201) taw (201 Aquatxol 2x 01 hcqua %20 1 Water 23001 Eau 2x201 Agua
L2 (206N 171 200 mun) | (2eGH 1 200man) | (2 GN 171 200 men) | (26N 171 200 mm)
lerrq_)emra Hoom lewpéﬂlre hn_matura Temperatuta Toom Ten-p&alue Temperatura
@.0% appra. 20 °C en. 20°C aprox.20°C @it appro. 23 °C e 23°C apiaw, 3

e GREEN CUBE GC 226 EH - GC 226 PH
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h 1 H ¢ 3 6 1 H nonon
Condizion] in cui Test conditions Conditions dans Condiciones bajo
# stato condotto lesquelles a été Lis cuales se ha
ilest e be test electadoel test
Tempi i ratfred- Cold accumulator | lempsde refroidis- | Tiempos de
damentodellac- | cooling time: sement de Pacoumg- | enfriaméento del
mulatore difreddo: | poypsar-gec | lateur de fioid: acumulador de o
Joea-18°C 3heuresa - 18°C 3horsa-18°C
Nezo ulil ° 4 i o Medivempleat
Aequa (181 Water (131) fau{l8h Foua (18 1)
Temperatura Froom krrpénme Tenpetatura
@ 195°C approx, 195 °C e 195°C apro 19570

Elektroluks is registered trademark of Elekirouks companies in Macedonia and other countries

A



CONTAINERS INSTALLATION EXAMPEES ES EM Pl DI AI-I-OGGIAM E NTO
EJMPLOS DENSRCONDEREOPINTES BACINELLE

L LILLL]

fe1631164 od kidcniotz0kon R, [oowiecna avtorsio pcvo)

GREEN CUBE GC226 GREEN CUBE GC 226 GREEN CUBE GC226 GREEN CUBE GC 226
TG 171200 mm 10N 03 200mm 3XGN 13 200 mm 4 GN 174 H0mm
1@ 13 200mm
616N Lapaid utlie { werking capadiry 9168 capacity utlle f working capadty 1981 6N apaded uthe / werking capacity il apaclta utile Fwerking eapacity
contenance utlte f capacidad (ol congenance utile f capaddad duil contenance utile | capacidad gl confenance u tite f capacidad deil
=
=
KB
[ .
= L ]
P —
R - -
= i
= & B
= r e -
GREEN CUBE GC552 GN GREEN CUBE GC 552 GN GREEN CUBE GC552 GN GREEN CUBE GC 552 GN
2xGN i1 ESmm % GH 171 200mm Ax6N 11 100mm
1xaM /1 100mm
TGN 71 150 mm
44, 116N capatits utlle { working capacity 52016N capacith utlle f working capadty 1681 G6N capadta utlle / working capacity 12 xwassol per cibl feddl (GN)
contenance utile f capacidad Ut tontenance utie / capad dad il contenance utlle f eapacldad 0 123 ek tod mays {GN)

12w plateaus pour aliments frofds {GN)
12 whandejas paa alimentos filos (GN)

fikopia bezsoglosnostod Eﬂel(monvl(c 0 $profhno se snoscr posed

—
=
p—
b GREEN CUBE GC552 GN/EN GREEN CUBE GC 552 GN/EN GREEN CUBE GC552 GN/EN GREEN CUBE GC 552 GN/EN
= 2xGN 11185 mm 208 1/1 200mm 4xGN 11 100mm
— 1RGN 1) 100 mm
= LRGN 171 150mm
,c%_ 44.116N capalta utlle { working cagalry 510160 capacltad utile f woeking capad iy 4681 6N capada tlle / working capacly 17 xvasol per clbl Eeddl N}
D contenance utile f capacidad el contenance utle / capadidad dul contenance utlle f capacdad g6l 12 xcokid food trays (Gh)
% 12 ¥ plateauy pour aliments fiolds (GN)
=

12 x bandejas para alimentos files (GN)

GREEN CUBE GC 552 GN/EN

per wersdone Eeronorm J For Euronorm yerdion

P E {parala

12 xvassol Euranatmn [ 12 Eiononm trays
12 x plateaux Euronorm [ 12x bandejas Euroncm
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